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БЕЛЕЖКА ЗА АВТОРА

През 1934 г. издателство „Голанц“ публикува „Книгата с 
пъзели на Торквемада“, написана от Едуард Поуис Мадърс 
(1892–1939).

Едуард Поуис Мадърс (познат сред приятелите си като 
Бил) избира за свой nom de plume Торквемада – име, свърза-
но с Испанската инквизиция, тъй като вярва, че пъзелите 
трябва да бъдат умопомрачително трудни, но и наравно 
удовлетворяващи, когато бъдат решени. Той представя 
загадъчната главоблъсканица в Англия през 1924 г. на стра-
ниците на вестник „Обзървър“.

Британците обичат пъзелите и лесно се привързват 
към съставителите на кръстословици, като с нетърпение 
очакват следващото седмично предизвикателство, така че 
Торквемада е имал много верни привърженици. Джон Дик-
сън Кар (автор на „Невидимият мъж“, избрана за най-до-
брата мистерия с убийство, чието действие се развива в 
заключена стая, на всички времена) му е бил приятел. Той 
вярвал, че „никога досега не е живял човек с толкова обшир-
ни познания за сензационната литература. Торквемада от 
„Обзървър“ чете всичко, що се пише… и вече е запознат с 
всичко, що е било изписано. И никога не забравя нищо.“

Поуис Мадърс е признат за великолепен преводач и е 
отговорен за едно от изданията на „Хиляда и една нощ“, 
позната още като „Приказки на Шехерезада“. Красивата 
поема „Черни невени“ (любима на бившия поет лауреат на 
Великобритания Каръл Ан Дъфи) е друг негов принос. Бил 
е и критик, специализиран в рецензирането на криминални 
романи.

През 1934 г. публикува селекция от пъзелите си под име-
то „Книгата с пъзели на Торквемада“. Освен прославено 



трудните му кръстословици книгата съдържа и спуне-
ризми, игри на думи, няколко вида акростих и анаграми – 
достатъчно на брой, че едно семейство да прекара седмици 
наред в занимавки.

Последните 100 страници на книгата съдържат романа 
пъзел „Челюстта на Каин“.



МОЖЕТЕ ЛИ ДА РАЗРЕШИТЕ 
КРИМИНАЛНАТА МИСТЕРИЯ 

НА ТОРКВЕМАДА?

Бъдете сигурни, че съществува един неизбежен ред – 
този, в който страниците са били написани, и макар и 

умът на разказвача понякога да хвърчи напред-назад в духа 
на модернизма, повествованието си върви неумолимо и 

недвусмислено от първата до последната страница.

Важно: този пъзел е изключително труден и не е за хора 
със слаби сърца.



ВЪВЕДЕНИЕ

През 1934 г. съставителят на кръстословици за „Обзървър“ 
Едуард Поуис Мадърс написва уникален роман: „Челюстта 
на Каин“. Заглавието, което препраща към първото доку-
ментирано оръжие на убийство, е публикувано под псев-
донима Торквемада. Историята не е просто криминална 
загадка, а един от най-сложните и завладяващи словесни 
пъзели, публикувани някога.

Казват, че стоте страници на романа – оригинално 
публикувани в „Книгата с пъзели на Торквемада“ – са били 
неволно отпечатани и подвързани в грешен ред. Това при-
канило читателите да ги подредят, да разкрият мисте-
риите и да идентифицират убийците. Съществуват ми-
лиони възможни комбинации, но само един правилен ред. 
Пъзелът е изключително сложен и досега е бил разрешаван 
само от четирима любители на пъзели. Решението на за-
гадката си остава тайна.

Фондът на фондация „Лорънс Стърн“ се интересува от 
всякакви литературни произведения, които предизвик-
ват идеята за линейния наратив (например Б. С. Джонсън, 
Марк Сапорта, Хулио Кортасар), съгласно наследството 
на Лорънс Стърн, затова когато „Книгата с пъзели на 
Торквемада“ бива дарена за колекцията за съвременно из-
куство на музея, макар и без решението, фондът отговоря 
със смесица от изненада и възторг. След месеци проучвания 
и добър късмет фондът успява да разкрие тайната на „Че-
люстта на Каин“.

Сега издателство „Ънбаунд“ преиздава романа, за да 
позволи на възможно най-много читатели да се потопят 
в сложностите, подвеждащите улики и литературните 



приключения, забулени из пъзела, както и да стигнат до 
идентифицирането на героите зад зловещите престъ-
пления…



НАГРАДАТА

През 1934 г. била предложена награда от 15 лири за първия 
читател, който успеел да подреди страниците в пра-
вилния ред, да обозначи шестте жертви в „Челюстта на 
Каин“, както и да предостави имената на техните убийци.

При публикуването на новото издание през 2019 г. „Ън-
баунд“ възобновили съревнованието, като предложили на-
града на всички, които успеели да решат загадката. Побе-
дителите получили по 250 лири, които могли да похарчат 
в подкрепа на други книжни проекти на www.unbound.com.

Сега издателство „Ентусиаст“ ви дава възможност да 
спечелите книги по избор от нашия каталог на стойност 
100 EUR.

Предизвикателството продължава до полунощ на 
31 декември 2028 г. Изпратете своите отговори на имейл 
office@enthusiast.bg в съответствие с образеца, който мо-
жете да намерите на следващата страница. За да проче-
тете пълните условия и изисквания за участие в играта 
„Челюстта на Каин“, сканирайте QR кода и последвайте 
предложената страница: https://enthusiast.bg/bg/novini/
knigi/chelustta-na-kain-usloviia-za-uchastie-v-igrata



До  office@enthusiast.bg

Тема  Участие в играта „Челюстта на Каин“

Здравейте,

Изпращам данните си и своите отговори за играта 
„Челюстта на Каин“. Запознат/а съм и приемам Общите 
правила и условия на играта „Челюстта на Каин“ и се 
съгласявам да спазвам клаузата за конфиденциалност, 
описана в тях.

Ново съобщение

Як Ск

ОТГОВОРИ
Имена:
Телефон:
Имейл адрес:
Държава:

Бележки за това как е достигнато до решението:

Списък с правилната подредба на страниците:

Убитото лице:
например Джон Доу
например Бланш Талмонд
1.
2.
3.
4.
5.
6.

Убито от:
например Елизабет Лейзънби
например Томас Аткинс
1.
2.
3.
4.
5.
6.
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[1]

Сядам сам на назначената ми маса и вдигам писалката си, 
за да дам точен отчет – да послужи пред когото тряб-
ва – за това, което може да се случи. Наречете ме нервак, 
странник, ако щете; поне тази малка писалка, това пъс-
тро черно-сребристо творение, под знака на Водолея, със 
своя писец, специално закален по моя поръчка в Амстердам, 
е ненаситна. Не бе имала толкова работа от пъргавото 
си стрелкане за покойния старец. Докато гледам морето, 
Кейси Ферис минава с наведен оклюмал поглед. Разбира 
се, на днешния ден се случва. Баща ѝ ми напомня на болнав 
морж. Но тя, предполагам, има нужда от някого. Безсъмне-
но църквата „Свети Лазар“ е вече пълна. Мисля, че дейст-
ва безразсъдно; но това не е моя работа. Там, където око-
ло гробовете на мъчениците свирците вият, сърцето ми 
помни как. Странно как на днешния ден той е така често в 
съзнанието ми. Надявам се, че птиците си свиркат заради 
някаква плаваща си риба. Но всички добри чайки си падат 
по моряци. Уф.

БЕЛЕЖКИ



Едуард Поуис Мадърс
Челюстта на Каин

Превод Валентина Истаткова
Редактор Петя К. Димитрова

Дизайн на корицата Mecob
Илюстрация на корицата Том Голд

Коректор Цвета Нинкова
Предпечат и адаптация на корицата Яна Аргиропулос

Английска. Първо издание 
Формат 60х90/16
Печатни коли 14

ISBN 978-619-164-702-6

Издава 

Запазена марка на
„Алто комюникейшънс енд пъблишинг“ ООД

София, бул. „Васил Левски“ 31
тел. 02/943 87 16

e-mail: office@enthusiast.bg

Книгите на „Ентусиаст“ може да закупите от
www.enthusiast.bg

Печат РОПРИНТ






